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St. 4:8. V Gorici, 29. novembra 1878. 
„Sočau izhaja vsak petek in velja 

s po&to prejemana aH v Gorici na dom 
po&ttjana: 

Vse leto . . . . . I \M 
Pol leta . . . . . f? .̂30 
Cetvrt leta . . • . „ I du 
Prt o^nnnilih in prav tako pr .,;»*-

ifoHica/t1* se plačuje za navadim trUtop-
$• 7rsto; 

$ kt. £• it fiski I krat 

fi » n p * 3 „ 
Zavet.« črk« po pru»toru. 

Tečaj Vili. 
Posamezne številke se dobivajo BO 

10 soldov v Gorici v iobakarnici v ga,. 
sposki ulici blizo „treh kron", in 
na starem trgu,— T Trstu v tobakarni-
ci „Via della coserma 60"/ 

Dopisi in naročnina naj se blagovo
ljno posilijo uredništvu „Soče" v Gori
ci Vin dttl GiordinoV Xorattî jovi hij 
H. nodstr. 

Rokopisi so ne vračajo; dopisi naj 
si blagovoljno frankujejo, ~ Delalcem 
in drugim neproinožnim s« naročnina 
tmiža, ako H* oglas« pri uredništvu. 

Glasilo slovenskega poiitifeiiega društva goriškega m bmnbo narodnih pravic. 
.-•• • -~~. — — 

Poariv p* n« naročnikom! 
Še en mesec — m leta ho prt kraji, Da 

bi bili tako naši računi s tiskarno! In kako 
lahko b | jih čisto poravnali, ako bi te nekateri 
nalili, p. n. naročnikov kaj več brigali za nase 
ponovljene tmjm* pozive. - - Nof /daj je minul 
sv, Martin, na Goriškem zadnji obrok zamud* 
nim d*' yj ji* >krajni čas, da m% tudi 
tiaSi zam.; *;aki <p s <*> svujt* iMhmstl Pripo
ročamo prav toplo? — Opozorujetno ob enemu 
da pošljemo vsom tistim, kateri ne* zadostu na* 
&emu pozivu do 15. d e c g m t i r a , eksekutorja 
v hišo — to je postno povzrtntro. Menda nam 
ne bo tega nihče zameril; prosili smo zadosta 
in prav uljudno; slednjič smemo pač tudi resno 
tifjati, kogar nas ne slnia. 

LaMulStvo Bo*©. 

Bleiweisova svečanost, 
(iMje in konec,) 

Za d«11 ~ •" • " i :' -' jsle m 
one it Hrvj* :**-. «me g* jubilar ntfi, tla 
je njegovo 70 letnico sls ii i t in z njo vrla 
sestra Hervataka, ktera je toliko bkrearii i odličnih 
deputacij poslala slavit očeta ssloi ' ira naroda. 
Narodni k i is ti h rva t sk ih poslancev bil je za
stopan po dr. Speven dež, poslancu in župniku 
Straži miru« državnem poslancu, 

J u g o slo v it n » k a a k ad e m i j a znanostij i umet
nosti) je po B\^l%m slavnem \m i skn g, dr. Kač* 
ki *ju pozdravila jtibilarja, ktcrr - - ,-M takt
nega člana* J? >. •• *> in društvo sv. 
Jeronima v Zagrebu za i je g, dr, Šuk, kije ju« 
bilarju |; - • :\ • • - •• • ..:'••. ;>tva. 

Mati*;; \h • ;arja po deputa-
cljl ktero je vodil j? iSenoa. t. ator, davni 
hrvatski ro? • . ai-u. Ta «/ - . I 
se pač le si • .a svetu na - - t \A je jubl* 
larja jako navdušeno ter rek • ktcr*i < >prouz-

LISTEK. 
Z O 1 3 I JR* 

Za vero svojo, za bogate plene 
Abdala vodi v boj mahometane. 

Pred Stari grad t junaki se zažene. 
A predno na zidovje sivo planef 

Vojvoda, silni Bojan se pojavi 
Z vojlčaki, ki trdnjava krepko brane. 

I ko sovražnike podi i davi 
Sprovaja ga njegova hčerka lepa 

S čelado vitežko na nežaej glavi. 
Pogum i hrabrost jej srce oklepa, 

Puitce Iučas sulicoj napada, 
Ko boginja sovražnike raztepa. 

Vojščake svoje k srčnosti spodbada 
Vojvoda: .»Merite mi na Abdalo 

Prokletega, ki groza, strah je grada. 
Ked6r usmrti ga, on Stano zalo 

Dobi za ženo, Stanoj vse zaklade 
On moje bo imel i carsko hvaloa. 

Krepkejše borci ponovč napade; 
Umito se sovražnik, moč i sila 

Mu peša, z boja se Abdala vkradei —* 
Mej nekrščani pa je bojna žila 

Zobirju tolkla, krepkemu junaku, 
Na boj sta srd i jeza ga drvilft, 

roitlc viharno pritrjevanje, namreč; Hrvate , i Slo
venci* ne loči drugo, nego mali jiotok. 

Tudi hrvatski narodni poslanci v Dalmaciji niso 
, ili so iskrenega rodoljuba g, 

poslanca Riankini»a, urednika »Narodnega lista v 
Zadra/ ki je poudarjal, da brate Slovence tare Ne
mec, kakor pritiska slovan. Dalmatlnce Italijan, da 
prav enaka borba uže po sebi veži! bratska naroda, 

Zdravniško društvo V ko zastopal je dr. 
Fon, ki je jubilarju izročil diplomo lastnega član* 
»tva. 

O. Milan Rtojanovič pozdravljal jejubilarjav 
imenu hrvathkega litvrar, in pe- • - - •• m društva v 
Z;igrchu, 

Kol o, klavno pevsko društvo hrvatsko, poslalo 
je deputarijo, obstoječo iz gg. Stroz in l i isenhut, 
ki hta mu izi<Hv,da <\i>tni diplom. 

Hrvatski dom, društvo Hrvatske veenčiliščne 
mladine, je poslal ti člituov ivojili, 

V Zagrebu živeči .Slovenci pozdravljali m g, #ju-
bilarja po prof. dr, C e 1 e s t i n u. 

Pač lepa vrsta deputacij iz pobratimske Hrvat* 
ikel Isiue<l drugih deputacij navajam: 

S1 o v e n f j o na Dunaju, ki je izročila diplom čast« 
nega članstva, S1 o v a u s* k o b ene d o na Dunaju* de* 
pulacSjo v Ljubljani živečih Čehov, Matico Slo
vensko, ki je svojemu pt * vnemo predsedniku 
poklonila kuveu rfij A, Goriškega 
Sin vrti, ki je izročil po dež. poslancu g. Jg, Kova* 
Ciču diplom častnega članstva; itd, itd* 

Konečno nastopijo m deputacije v o j a š k i h 
ve teranov, mest in občim Znamenita bila je pač 
deputacija mesta Kranja, kder seje slavni jubilar 
rodil Gosp. župan Savn i k je izročil jubilarju krasen 
diplom ter s ponosom naglaSal, da ima RKranja to 
veliko čast, imenovati slavnega jubilarja svojega sina, 
svojega vojaka. Končal je govornik z besedami neu* 
merljivega yaSega pesnika Preširna, kterega kosti na 
pokopališču rojstnega mesta g. dr. Bleivveisa počivajo : 

»Vremena bodo Kranjcem se zjasnile, 
Jim mil1 še zvezde kakor zdaj sijale.** 

Dragi c! pač si moreš misliti, kako zelo 
so ganile besede mola, ki sedaj zastopa načelnifitvo v 

m ' ju; solze poide so obraz ne le jubilarju, 
ampak marsikomu drugemu, ki je opazoval tako gin-
Ijivo prizore* 

ammm mmmm 

V iatorje plane k svojemu prvaku: 
^Zamujaš boj i senjai lehke senje, 

I siloj hočeš vzeti grad mejaku? 
Krščanska lokavost in umišljenje 

Kjira samim naj pogubo jim pripravi, 
Povej, da imaš veliko imenje. 

Besedo Četam svojim to objavi: 
Kedor usmrti vojvodo sovraga, 

Za ženo lepo Stano si dobavi.a —• 
Iz ust Abdale ta napoved draga 

K pogumu Turke novemu spodbode, 
Zobir drvi naprej, Bojana zmaga. 

Zmešnjave mej krSčani se razplode, 
Na grajskih stolpih polumesec seva: 

Krščane goni Turek v smrtne zgode. — 
Sovražnikom kljubuje dolgo deva, 

Dokler jo divja tropa ne obsuje. 
Ujeta pri Zobirji solze leva. 

I v zboru krepek glas moža se čuje: 
»Darilo tu imadeš ljubeznjivo, 

Za ktero zmogel si sovrage tuje.** — 
On pa zavrne svoje zaničljivo: 

„Ked6 bi moška spridil srca sveta? 
Za božji zakon v boj sem šel upljivo* 

Nej mari mi ženskad krščanska klela. 
Ti, deval hodi, strani hodi, beži* 

Zobirja črti, objokuj očeta. 
Lukavečki* 

Tudi mesti »Lož in černomelj« sto. iaro» 
čili diploma častnega meščanstva, 

V imenu občin in slovenskih č i ta ln ic 
nazdravil jo g. dež* poslanec Navra t i l . A sedaj se 
vsuje cel oblak diplom, albumov l d., saj je bil ju
bilar od ISO občin, od 34 drufitev in čitalnic imeno
van za častnega Člana, 

Telegramov pa ni bilo mogoče vseh prebrati« 
ker vtrujen bil je g. jubilar in tudi drugI* Bilo jih je 
nad 400! rekel bi skoro iz vseh krajev sveta, iz cele 
Slovenije, iz Hrvatskega, Serbije, Češkega, Slovaklje, 
Ruskega, itd, 

Veseli nas omeniti, da je mej temi 400 tele
grami tudi nekoliko z GoviSkega, kakor jo tudi vese
lo, da so slavnega moža jubilarja imenovale za svoje« 
ga častnega člana nektere občino: Podgora, Medena, 
Dornberg * Prvačina, Reifenbcrg, Lokavec pri Ajdovil-
ni, Komen, Dutovlje; za čast, člana pa Čitalnici Tol
minska in Bovška!, prva je (poklonila diplom po 
g, dr. P i t a m t e u , druga po čast g. dekanu Ko* 
b a 1 iu 

Vsakej deputaeljl vedel je slavni mož primerno 
odgovoriti in navdušiti vsakega za vstrajno sveto de« 
lo. Globoko pa so ginile zahvalne njegove besede vse 
navzoče, ko je izrekel, da je pravi Krezus v narodu 
slovenskem, ker] bogat je na izrazih in dokazih na* 
rodne ljubezni in hvaležnosti, kakor pravi Krezus. A 
ko je blagi mož pogledal v minuli Čas in poudarjal, 
da si je vedno od nebeškega očeta prosil, da bi do
živel videti vzbujen svoj narod, kar prav danes vidi, 
ter se solznimi očmi in tresočim glasom izgovorih Go
spod zdaj rad utrnem, zaigrale so solze v slehernem 
očesu, ker je moral prizor res vsa srca globoko pre* 
suniti. 

Da 1 vskliknem jaz: Očka Blefaeis, je VBikdar 
dokazal blago srce, bogato polno občutja; on istinito 
ljubi narod svoj, ne le z jezikom, ampak z vsem srcem t 
je vselej govoril za narod. 

Ni mu bilo vse eno, ali je s svojim delom in 
bojem zmagal, ali propadel, ker ni bil politika? V 
navadnem pomenu besede. Trpel je, bolelo ga je, srcf 
mu je plakalo, ako je videl, da narod propada. Za* 
to je ta mož vreden, da ga ves narod hvaležno Časi!, 
ker mu je posvetil ne le vse svoje moči, zndčaj, svoje 
življenje in delovanje, ampak ker je daroval narodu 
celo svoje serce. 

Komaj končana ta slovesnost, morali smo iti k 

*emmmmmm&mm mm 

P r a v o p i s n o opazko* 
(dajje) 

b&čva dotium 
b'di t i , bldinif%ifor& 
bftr milii genm* 
b&š plane, ipmm, g$rade> aurčhauš. To je srb* 

sko-hrvaška besedica* ki se je vrinila n$j prej v hr* 
vaško kajkavščino, pred nekaj leti pa tudi v naSo 
književno slovenščino se začela vrivati. Ako bi se 
bila iz prvotne slavenščine pri nas ohranila, bi segla* 
sila rhrvaškesj kajkavSČini b6š,v kranjščini pa h1 S; 
primeri p 's za hrv.̂ srb. p&s itd*—Lažje bi se more
biti v književnej slovenščini dala opravičiti sestavljen
ka ba št i, ki se neki okolu Ptuja rabi; le Skoda, ki 
ne vem, kako se prav za prav izgovarja, !s kakovim 
naglasom namreč. Ako je bila končnica t i prvotno: 
brez naglasa, bi se beseda skoraj da morala izgovar
jati bftšti; primeri tik in tftkaj, t j k in tjftkaj. 
Ako pa ima t i prvotno svoj naglas, potem je mogočev 
da tudi b'š BVOJ kratki naglas ohrani,--primeri kntk, 
iimpkk itd.;—pri tem pa bi se znal spremeniti pol-
glasnikvo: bdšti,—primeri ropdt iz t* p't.—Ako pa 
b'š svoj prvotni naglas zgubi in se s t i naglas n a b ' 8 
premakne, potem bi se beseda najbrž izgovarjala bo
st i (z odprtim O), kakor d 6 n ' 8 i s d ' n ' 8 ( s naglasom 
na poslednjem zlogu,) primeri tudi 16-t u, U s e m, 16-
tje itd,—Iz bdftti ali bd&ti pa je lahko nastalo 
bdit* kakor iz t i č i : teč, iz kntii knt (ali ttt)>: 
iz k a k t i k o k t i (primeri kok$ »fPMttt kakb) kg* 
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Unketa, : ^regase je deležilo nad pol* 
dragi s • i r o d o v i a Sloienije m pobra-

, ' ike. Tudi tu ti j e bil veličasten pnzor, 
K je moral tudi zagrizenemu nasprotniku izvabiti spo-
{tovarne do Slovencev* Ko je proti 3. priSel jubilar g. 
dr. Bleiweis, ustali so vsi ter z iskrenimi .v 
sprejeli ljubljenca naroda. Zdaj naj prvi govcirt g, dr. 
Zupane , načelnik slavnostnega odbora, ki zvest.,• 
gramii jnbflarja ,vseza vero, domovino i česala,* te* 
pHe cesaiju. Za njim nazdravlja v dolgem pa prele
pem elegantnem govora, v kterem popisuje celo živ
ljenje in narodu posvečeno delovanje jubdaqa, gosp. 
poslanec L. Svetec, ter vabi, da vsi v ^ - u g o T 
»mnopja teta11 Očetu naroda, 

GotorS je§e gradite (hrvatski) senator Senea* 
M je ? prekrasnem govoru slavil možâ  M je T - » 
pot gladtt za pobratimsko idraienje Slovencem m Hr* 
vato?, ter poodaijai, da le mali potok migi Stovenim 
od avatAe, a p da oba naroda veže ena W » w 
po Ijndskem reku ni toda, %m k$j posebn^a je Mlo 
slišati tega izredne obdarjenega, iztrstn^govornika, 
ko je tudi ¥ svojem gotoru segal v zgodovino in iz 
• ^ * t ir -si > -..% pobrattaska naroda uie pred 
500 leti skuMj pri Sisku branila skupno mstavo, a da 
pra? v tem leta sta zopet obazdraiena (namreč kranj
ski regiment »KuJm* in hrvatski »Leopold11) istega 
sovraga, krvoločnega Tsrfiina zmagovito potolkla pri 
JF ĵcu* t Bosni, ter tako dokaj pripomogla, da se je 
jg Bosne, M je a knjo jugoslovanskih sinov našite-
na, pregnal $uti Tnrčin, stari skopni sovrag obeh teh 
pobimtimskih narodov, Slovencev in Hrvatov, k Se« 
neaova napltnica vsptemtila je srca vseh in gromovi-
ti stevoMUd Kehreisu in govorniku so se komaj po 
daNem času polegli* 

Ule vpehan častitpri starček, narodni naš oče, 
zahvalil seje presrčno tudi za teovacijeter o 4. uri 
preveč vtnqen vrnil se na dom. 

Da so Se potem švigale razne napitnice, kedo 
bi pač mogel le dvomiti. Mej temi omenjam le ne-
ktere n. pr, VoSpjakovo, ki je nazdravljal d̂eželnim 
poslancem, ki so prišli v belo Ljubljano slavit sedem
desetletnico narodovega očeta, iz Štajerske, Goriške
ga« Tržaškega in tužne Istre. Temu se je f imenu 
drugih zahvalil j> iški poslanec, prof. Povše ki je pou-
daijal,da iz idi.*/£ga srca more pritekati v vse dele 
telesa čversta zdrava kri, tako tudi, da naj skrbe 
branje, ki *iv6 v središči Slovenije, da podpirajo 
brate svoje, ki se na skrajnih mejah inuyo boriti za 
mili skupni dom, za priljubljeno Slovenijo. 

Napivali so še gg. dr, Zarnik, Stražimir, Boži
dar K«č, Navratil, grof Barbo, dr. Rački itd. 

Pozno po 6* uri še le razšli so se gostje, ker 
treba je bilo pripravljati se k »besedi* v čitalnici. 
Igro Jberite Novice* so Ljubljanski diletantje prav 
dobro predstavljali, a čez vse preseglo je petje, pri 
kterem je sodeloval slavni pevec ng. Gerbec," poznan 
iz Hrvatske opere. Tako pe ĵe pač mora vsakega 
navdušiti, kakor sem v isttni tudi čul od nekterih 
Goriških rodoljubov, županov, ki so rekli, kaj takega 
slišati, a potem mora serce postati ognjeno za še ta
ko trudapolno narodno delovanje. Pač presladko milo 
petje gane srce tudi onega, ki ima kos ledu krog serca 
za narodne težnje, zato želim iskreno, da bi živahni-
ie delovale naše čitalnice, ter pogostoma priredile 
koncerte, ali besede s petjem, ktero toliko pripomore 
k navdušenju naroda* Oj gg. narodni učitelji, koliko 
zamorete prav s pevskimi vajami pomagati narodni 

stvari, žertajte ta mali blagi trnd, saj zvesti sin ra
dostno po svojej moči dela svojej materi v pridi 

Pri besedi podala je neka Ljubljanska gospa v 
imenu drugih gospa krasen srebern lavorov venec, 
istinito dragoceno prelepo, umetno delo. Vrla okoličan-
ka Tržaška v narodni obleki pa je poklonila v imenu 
svojem očetu Bi a hvaležno udanih Primork kra
sen cvetlični šopek (buket). Za oba prelepa darova se 
je z r ?imi besedami zahvalil blagi očka, ki je v 
svoji zabvalniei poudarjal veliko važnost mater m slo
venskih žen sploh, ktere imajo odgojevati vzbujene 
narodu zvesto udane sinove. Po končani besedi pa so 
se mnogi gostje razdelili v prc^torih čitalnice ter ondi 
slavili prelepe narodne sve£ * > .• 5 ,• « P» smo 
zopet presrečni, da smo v srcu Slovenije doiiveli tik 
prekrasen praznik, navdušeni m 
očeta Dr. B; w - * in -\ \ vo * •-' • r ; » f » f se 

za narod* vrnili sov solnčno Gori 
vstrajno delati, da se z Božjo pomočjo vresmči, kar 
je naš oče Bleiweis stavil v svo ?ram. 

— P-

Naš deželni zbor. 
1L 

Koj po končali sesiji začeli smo rešetati letošnje 
delovanje našega d< •$* zbora; a dragi zanimivi 
dogodki, o katerih je trebalo v naše « govoriti, 
pretrgali so nam važno razpravo, katero hočemo 4mm 
nadaljevati, da jo še pred koncem leta korenino. 
Zadnjič smo govorili v obče, danes prestopamo k po
sameznostim* 

¥ deželnozborskih obravnavah, katere je priob
čila nSočaa, brali smo mej drugim tri intei * 
Kaj so interpelacije? — Interpelacije so v 
katera stavijo poslanci po zborovein pred- i vu bodi 
do vlade, bodi do deželnega odbora; one zadevajo na
vadno važne, javne stvari; v njih se poslanci v imenu 
svojih zastopaacev pritožujejo zarad kakorinih koli 
napak v javni upravi, izrazujejo ljudske želje*, tirjajo 
ljudske pravice. V pretekli aesijl so bile vse tri In
terpelacije obrnjene do ces. vlade, oziroma do nje 
zastopnika. Če imajo poslanci ustavno pravico inter-
pelovati ali upraševati, je naravno, da ima vladfc po 
svojem za to postavljenem zastopniku ustavno dolžnost 
odgovarjati. To dolžnost izvajamo iz pojma ustavnosti 
ali konstitucijonalizma. Pa postavimo, tla bi vlada 
tudi te stroge dolžnosti ne imela, zapovedujejo uže 
pravila koavenijence ali oljudnosti, da vladni organi 
ljudskim zastopnikom v stvareh, ki se tičejo ljudskih 
interesov, odgovor dajejo. A čujmo, kako se je godilo 
našim interpelantom 1 

Uže v lanski sesiji, če se ne motimo, aprila me
seca 1878 je poslanec Kovačič s6 svojimi tovarši po
dal interpelacijo, ali namerava vlada skoro preskrbeti, 
da se bo nadaljevala uže dolgo obljubljena preurav-
nava erarske ceste po Sočki dolini, da se ta vzlaitt 
na onih mestih popravi ali predela, kder je zaradi 
presilne strmali aH preniske lege občevanje hudo za-
virano in so mnogokrat vozniki in vozovi z blagom 
vred v nevarnosti- Kaj je gosp. vladni zastopnik na 
to odgovoril ? „To interpelacijo bom predložil visoki 
vladi in bora na njo o svojem času odgovoril.* Pre* 
tekla je sesija, a obljubljenega odgovora ni bilo; pre
teklo je dalje leto in več, pa odgovora še vedno ni 
bilo. Kaj storiti? Poznavši iz lastne mnogokratne 

t i t kot—V resnici besedico b&št zelo pogostoma 
rabi slavni M. Bavnikar; n. pr.t „Bošt ga je przdigo-
valo, ko je vidi!, de se vse ceste od ljudi tirejo, ki 
gredd nftrod za narddam v* trumah v1 Jeruzalem m61it 
Izraelskiga Boga! Bost mu je serce vtripalo, ko je 
sveto mesto še vse dimasto oddčlečvgledaH" (Zgod
be sv. pisma IL str. 54.)—9BMtjestarišampergr6Iol 
Bdšt jih je bila skerb 1* (DL str. 55.)—Ali pa je Ravnikar* 
ievoboit po svojej etimologiji v resnici eno s ptujskim 
haSti, tega bi ne mogel priseči. V nekej novej knji-
žirf, t Ecžrovej »Maijetici*, beremo blizu v pomenu 
Bavsikaqevega bos t besedico baš te : 8Bežte slabo 
M bilo, ko bi me Ši ne ugnal v kozji rog, ki si MU* 
nagev.^ (str. 83.) 9BaŠte tacega bi rada mars&atera, 
M je doma iz boljše hiše.6 (str* 140.) „Bašte ti bi 
kmalu prav hueL* ^tr. 178^ „P^ tako prepričaije bi 
trn bilo miljona vredno, bašte le več, mnogo več?* 
(str. 196.) itd. — Da bi se moglo o tej besedici prav 
soditi, ali je namreč.z Bavmkaijevim bost in ptuj* 
skim bmEU em in tista, bi bilo treba vedeti v ka-
kov&n pomenu je v njej rabljena črka e, ali je brati 
za pravi e, ali pa le za polglasnik, in pa s kakovim 
naglasom se besedica izgovarja*—VhrvaSko-slovenskih 
^narodnih stvareh^ TaljavČevih sem bral besedico, ki 
se mi zdi, da jo moram tukaj omenit^ dasiravno mi 
tudi n6 jasna, to je besedica bogšte v stavku: „on 
se je prebudil, nazaj si je legel, ali je komaj bogste 
z^pal«. (SI. Glasnik 1866. dtr. 376.) —Iz vsega tu* 
kaj povedanega je očitno, da bi bilo še natančneje 
preiskave treba, preden se katera teh besedic v knji
ževni jezik pripusti. Leto je gotovo, da b i š pri 
nas ne veM«, zato, ker mora v kratkih potisiyeno na« 
gimenih nbgih pol|lftinikt | i je stal prvotno ? tej 

besedi, nespremenjen ostati, — b f t leseno kladivo, 
b ' t i c a—glava (zaničljivo); hrv*-srb. b i t i n a, ki se rabi 
pri nas v šali, bi se glasilo, da je domaČe b ' t ina . 

b a t r n bonm. b a t r i v ammosusf b a t r i v i t i 
consolari, (Miki. Iex. koren b'd.) 

b•' z ' g, b ' z g k Hollundm^ b*z g 6 v>-aro Hollunder*, 
b ' zgati, preb' zgati •» stržen iz bezgovega, ali tudi dru* 
gačnega klinca, ki ima veliko stržensko votlino, ven 
poriniti; b ' z g ft v k a JDrim^ Mcmdelgeschcur* 

cv'stf, cv't6m blilhen, cvfl\rarogeblilht, c\rttli-
ca Bhme (iz cv^ '1 , cv,t1k,-o, kakor met la iz 
met'l,-tla,-o in t r l iča iz trl,-aro). 

ffb^, č fbrk iz nem. £t*er, mibar% kar pomeni 
prvotno posodo z dvema ročama. 

č' č k a t i hritzeln, č A č k a, kar se enkrat začečka. 
čdst, č a s t i Ehre, čast i t , č a s t i t l j i v ekr-

tenrdig, č a s t i t i ehrm% češčfen geehrt iz čaščen, 
kakor t je iz tja, jžz iz jaz, č&s iz čas, žel iz 
ž i l , namreč zavoljo topljenega soglasnika, za kakor-
snem se kratki a, kakor v češčini skoraj vselej, tako 
tudi pri nas včasih v e, spreminja. V tej besedi je 
menda tudi 36 k spremembi pripomogel, primeri kre j 
namestu k r a j , zdfej namestu zdkj itd* Dalmatin 
in njegovi vrstniki pišejo še sploh čaščen, kakor 
tudi pogostoma še tja zraven t j e , —Beseda č6st, 
cest t bi pomenila v kraojskej slovenščini, ako bi 
bila v navadi, to, kar v srbščini, namreč $ar$ in for-
tuna, č e s t i t felino^ glucklkh^ č e s t i t a t i gratutarit 
Gluck munsčhen. Poslednja beseda se je začela izpo
sojati v našo književno slovenščino in sem ter tjetu-

| d! napačno pisati z a; čas t i t a t i , kakor bi bila iz
peljana fe naše domači besede čast i t , 

(Datfe.) 

skušnje, kako trda se godi voznikom na „Ovinkutt, 
strmem in oskem klancu pred »Platarjem", in kako 
hudo zadene, kogar narasla Soča pod Plavami o času 
velikih povodenj z živalijo in teško obloženim vozom 
na cesti ustavi in koliko hujše še onega, komur, ka
kor se je uže zgodilo, voz in blago na cesti zasači, 
odnese in nigdar več ne povrne, ponovil je gospod 
poslanec Kovačič v eni prvih sej letošnjega zborovanja 
svojo interpelacijo m poudarjal je, če t^eba, še nuj-
nejše važnost svojega vprašanje in veliko potrebo u-
g o d n e g a odgovora. Toda gospod vladni zastopnik 
je tttdi letos z enako mirno dostojnostjo odgovoril, 
kakor lani; »To interpelacijo b o m predloži! visoki 
vladi in bom na njo o svojem Času odgovoril* lik 
zopet je pretekla sesija, in zopet ni bilo obljubljenega 
u • *: > "n — i n g a i e n i 

Blizo ob ist MU kakor g, Kovačič, ne vemo 
prav, v eni seji poprej ali poznej, interpeloval je tudi 
poslanec Povše vlado v jako važni zadevi 'n govoril 
je v.sc*tu ih ^ - ^ E m, pa menda tudi drugim 
davkopl . • I m •« *•**?;» i ložil je namreč 
stiske in te/ave u - • ikov, kateri, ne zadosti, 
da jih * e/iii in elet rne nezgode 

. i, tudi pod ogromnim breinenem drim* 
nib» d , ' it: in občinskih davkov 
omagujrjo. Ker teh ne morejo v sedanjih hudih tirnih 
redno t- ». :ati — obiskuje jih pa dačni ekseku-
tor , ter jim po- neki umi naredbi ule tiko tetko bu
taro z i • •-iki ki hny* trn žuljeva ra
mena pritiska. CraAal je, alt je rt*? t*>l lm» po
trebna U nova naredba, in ali bi j i ne bilo* mogoče 
vsaj v tem pr«*i t l 'h da bi .-« - f >«» ziu>ke in 
kfdar ima davki uze od pn •' t ] 'ali, ne 
izvajala tako ostra izttrjatev, katera pri^ad^va v po* 
sume/nih > s več ek^ekatniiih stro f.->\\ nego 
zna^a dolg ubo/iv* davi, , «iV To v .̂a^anje m 
podpirali »6 svojimi i^i • -karo vsi tdovenski po* 
sliinci in kateri lu\i od if;ii i.tni; — in od
govor? Kakor ponavadi: „To interpelacijo bom 
predložil visoki vladi in bo in na njo o svojem časti 
odgovoril/ Go»podjo interpetantt m do zadnje ieje 
čakali tega svojega časa, a ui priSel do takrat in 
ni ga tudi do daue& 

Slednjič j** v eni /.idnjih sej ptî lanoc F** 
razkril nekatere iiepriličiio-ii vi • > - - .rvu. Trnov
skega erars' . i, katere žalijo na eni strani 
sUrejmivir ^ • -- - n î strani pa so 
v veliko kvar iti tu »st s mu w\\m p .̂-iNtuikoin, 
kateri morajo za '*s :• wkm in km - s* potrebe v 
gozd posebno po les zaobd« e ovojih vitiogradot 
in po drva za kurjavo zahajati« Interpeloval je po 
končani temeljiti raztoibl vseh dotičnih razmer — 
gospoda vladnega zastopnika, ali le ne idi vladi pra* 
vično in po: -% da se mm lesu, kolikor ^n potre* 
bujejo mejaši Trno\ . . a svoje hiSelnkrae* 
tije, kolikor mogoče znižajo in ali ne misli odpraviti 
onih zavir, ki se zdaj delajo od strani go 'i io$krb* 
ui&tva, da m \ Iki ne morejo vsak £aa z lesom 
preskrbovati? Tudi to interj - s so podpirali pod
pisi osmih ljudskih zastopnikom. Ker se je imela 
sesija menda naslednji dan skleniti* odgovoril je go
spod vladni zastopnik to pot samo; BTo interpelacijo 
bom predložil visoki vladi4 in ni obljubil nobenega 
nadaljnega odgovora, S tem je bila stvar, za katera 
se toliko zanima vse podčaveasko prebi . 

Zborovanje je končalo, poslanci so te raziti in 
m vrnili vsak k svojim domačim ali dragim javnim 
opravilom. A ljudstvo — v kal - i v au so se o* 

di? »Conticuere omnes, atet • : i l-Meb&nt*, 
da! in jih nmt ' « ?e ušesa, da aliti, a l i , k e d a j 
in ka j se bo t . > < • vni vladi odgovoriti m 
ustavno opr. , : vi ustavnih zastopni
kov, Wir kUnnen wartenl 

Dopisi. 
V Gorici 28, nov. liazpust frfaškega mestne

ga zastopa oziroma deželnega zbora je tudi v našem 
mestu nekatere kroge silno osupnil̂  naj huje menda 
tiste, katere bi T enakem slučaji enaka osoda zadela, 
A gospodje, ki zasedajo Goriške kuralične stole, so 
gladkejši od Tržaških senatorjev in se znajo prilično, 
tudi avstrijsko smehljati in vklanjati, zato pa še prav 
trdno sedž na svojih naslonjačih in ni se jim bati, da 
bi jih strela i2 jasnega neba raznesla, kakor je nena
doma očete stareiine v nekdaj najzvestejšem Trstu. 
^L' Isonzo,** kateremu * gotovo ni Tržaška katastrofa 
nič kaj po volji, se nže tolaži, da se bo znala libe
ralna meščanska stranka zopet zložiti, pozabivši sta
rega razpora in da se ted^j brez dvoma posreči, za
dostiti pravim nameram ndeila citta nostra con-
sorella/ Kdor hoče uganiti, kaj so 8L3Isonzo-un pra« 
ve namere, ta naj skrbno prebira njegove predale ter 
išče v njih kaj avstrijskega duha* Valjda se mu bo 
godilo kot Dijogenu z laterno* — 

V prihodnji ponedeljek 2. decembra bo imel 
glavni odbor c. k* kmet. društva sejo, pri kateri se 
bode imenoval nov društveni tajnik namestnoj v nebo 
kovanega profesorja Muzzi-ja, kateri se je podeljeni 
sltiibi odpovedal, ie predno jo je nastopil Italijanski 



veleuioži našega društva bodo gotovo zopet katero 
celebriteto iztaknili v blaženi Italiji ter jo za novo 
leto poklonili avstrijski Nizzi, A čudno je, da se ta
ke eksotične rastline v našem mestu nič kaj pridane 
obnašajo. Kmetijsko društvo in kmetijska šola imati 
v tem oziru jako poJučljive skušnje, — pa menda še 
ne zadosta. Pravili patrijotičnih elementov je sicer v 
Gorici in na Goriškem sploh velika večina, a mala 
peščica prekanjenih lisic še vedno gospodari v neka
terih krogih ali zna vsaj vsako priliko s6 zvijačo, če 
ne drugače, za svoje namene izkoristiti. 

Nebo nad našo Nizzo se še vedno krmiži in od 
morja prihaja dan za dnem enak sopuh,ki človeka 
duši, da se niti prosto oddihati ne more, Kedar ne 
lije, pa mrcini; da bi hotelo vsaj snežiti, imeli bi ma
lo spremembe; — tako enakomerno vreme se pa men
da le obupanim eksisteneijam prilega. Zdaj razume
mo, zakaj je na An m, »spleen* doma in zakaj 
ao tam tako po samomori: ker se Angležem nig-
dar solnee ne smehlja* 

. " .' •• i lu »i »h vse vode so močno naras
le. V Plavali je bila te dni Soča na cea. centi, vsled 
česar je bila nekoliko časa komunikacija pretrgana. 
To j*1 pač velika noprilii ri bi se maralo ven
dar enkrat v okom priti Da bi kedaj katerega mi
nistra alt drozega velikana v nujnih opravilih potujo
čega na n* • - -avilo, potem, stavimo, da M se dolo 
koj začelo* A ker je stvar samo domačim deManom 

>£iia in v Škodo, — ketlo bi se za to kaj po
žari!? 

V pondeljek ne začne v Gorici 11 dnevni' se
menj sv* Andreja. Bo pač reven tiemenj letos— v mo
krem vremenu pa v občni denarni miu 

Z VipaVSkefla 34. nov, (Uv. dop.)--Dopisov h 
. . •'- d line je od dne do dne manje, fte prejftni 

bili M> vKi • \w>ki in osebni. Ker pa ce
njeni li^t rSočaa ne odpira prostorov dolgim prepi
rom, utihnili HO, skoro bi rekel, čutoma* Se bolj nego 
alavec po zimi, saj m m Se kalerikrat oglasi v kaki 
kletki—Čudno!«*»kiaj, kjer je bMo tako rekoč prvo 
narodno gibanje, m Čedalje manj briga za narodno 
livar, 

l)r.«gi "t- ni H tn žalostno? CeodpreS „ro* 
gister* polil, ilniliva ^Sloga*, uaUeješ vse vipavske 
ude na prste riie roke, in najhitreje o»t«jal ti bo M 
kak, da i njim ntraa bukvam prebrnei.—Ne vem, kje 
tiči vzrok ; najbrže v pomanjkanju narod, Imditeljev, 
drugače mi ni misliti. V odboru »Sloge44 sem gotov, 
da ne, ivljen je h izvedenih iti »potovanja 
vrednih m*>?, Vpo> - a?t si mora Meti društvo« da 
trm pr* Je obče spoštovani g. prof* PovSe, kitne
ga del* je neutrudljivc* — Dragi Vipavci I zakaj 
§e U t - te za narod pomislile, da bi
vamo m mejil Kot taki prebivalci ne smemo zaspat, 
ampak krepko straitt, da nam po noči sovražnik ne 
sname narodne zastave. Ko sem se pogovarjal ne 
dolgo od tega, s kmeti o sovražni Italiji in njenih na
menih, kaj mi odgovori eden? ,,No, potem bode Še bo
lje, bomo laže] in dražej prodajali naše vinske ..pri
delke tje dol v Italijo.1* Bog vč, ni li mnogo taeih 
^modrijanov" prekanjenih in preverjenih od kacih sle
parskih Lahončičev, ter zdaj z gotovostjo povdarjajo, 
irtČM tivljenje" v Italijlv—Ke btlo bi primerno, da bi 
polit. dr. ~ • • < & svoj občni zbor kjer 
li bodi ; l .om V Da, morem reči, kaj tacega bilo 
bi preV o, ker v istini, nijsmo tam, kakor bi nas 
f\\h* -! kdo drug. 

em, da namerava ajdovska ^Edinost® v 
kratkem priredit veselico z zanimivim programom; no, 
je čas, da se bomo zop- :at zabavljali po domače* 

Z Vozila na Koroškem 15. nov* (izv. dop.) N*y 
sme tudi koroški kmet prositi nekoliko prostora svo
jim vrstam v cenjenem Vašem listu. 

Že je minulo ? let, od kar m je naša šolska 
občina* sv. Lenart pri sedmih vrelcih pripravljala pre* 
ustrojiti šolsko poslopje, da bi moglo namesto enoraz-
redne obsegati ttimzredno šolo. Res, da je manjkalo 
m tako poduzeije denarne moči, pa Še veči zadržek 
je bil le v needinosti krajnih šolskih svetovalcev. Lan-
sko leto pa je vendar obšla sv, Lenartske farmane 
dobra in blaga misel, da smo v krajno šolsko sveto-
ritatvo volili že prej v obče spoštovanega, čestitega 
gospoda Šimena Stdkl-a, župnika sv. Lenartske fare* 
Ta mol za stavbe poln podvzetnega duha — ki je že 
prej popraviti dal farovŽ in nektere cerkve brez ve
likih stroškov—pregovoril je z resno in iskreno be
sedo šolske svetovalce k soglasju in k slogi. Prego
vor: »Sloga jači, nesloga tlači4* uresničil se je tudi pri 
nas, ker čez leto dni imamo že novo hišo za triraz-
tedno šolo, kakoršne tu še daleč po deželi ni* Na Mar
tinovo bila je nova šola v pričo okrajnega glavarja 
g. Ignacija Ekinger-ja iz Beljaka, g. župana iz Pod 
KloStra, 8 učiteljev, in mnogo druge odlične gospode, 
kakor tudi skoro vseh farmanov slovesno odperta* Po 
nefcterih primernih nagovorih od gosp. glavarja, župni
ka, župana in nadučitelja, zapeli so naši gosp, učite
lji z 248 otroškimi grli prav izvrstno cesarsko pesem, 
namreč na čast Nji Veličanstvu svitlemu cesarju Fran-
W Jožefu X» Mor dobremu očetu 4omoyiue? kateri 

je blagovolil na fajmoštrovo prošnjo za novo šolo 50Q 
goldv podariti. 

Po šolski slovesnosti ogledovali so si vis. gospod* 
je naše novo pokopališče, ktero smo tudi letos na
pravili; dopadalo se jim je, ne samo zarad velikosti, 
lepe lege in trdnega obzidja, ampak narbolj še zarad 
velike in lepe rakvi, katero si je dal gospod Anton 
FrOsehl že zdaj za se m svojo rodovino narediti* H 
koncu je gosp, Froschl tudi želodce razveselil s tem, 
da je vse gospode povabil v svoj novi in prelepi gra
dič, kjer se je prav izvrstnega in radodarnega gosto* 
ljuba izkazal Trajalo je gostovanje pozno v noč, do
kler smo se po mnogem petju in kratkočasenju vsi 
veseli razšli. 

Vremena nimamo ravno prijetnega, ker že 2, in 
3, t. m. nam je zapadel sneg še mnogo poljskih pri
delkov ; pa tudi to je dober nauk; zakaj nismo hoteli 
prej v lepih septembrskih dneh pridelkov raz polj v 
shrambe spravljati? 

_ _ _ _ _ M. W, 

li Trsta, 20, nov. (fov. dop.) (27. oktober in 
19. novembra dva zgodovinska dneva. — Trst je naš, 
— Maščevanje lahonov zarad Dolinskega tabora. — 

čevanje istih proti vladi, — Maščevanje vlad«* proti 
istim. — Mestni zbor razpuščen.) Kaj BO nam vse 
pretekli lahoni in Itiilijaučiči, koliko gnoja so na nas 
Slovence nakjdali zarad Dolinskega tabora; a kaj nas 
vse to briga, mi gremo svojo pot naprej, in komaj jo 
svet nehal poročati o važnem taboru v Istri, uže se je 
zvcr&ila druga še veča demonstracija v Ljubljani; tu 
in tam nagtačalo se je v prvi vrsti zedinjenje Slo
vencev in vseh Jugoslovanov. Kri nij voda, narodi 
naravno telijo na zedinjenje, posebno pa se je ta i-
deja globoko nkoreunila v srca vsem Jugoslovanom; 
Hh november pomenja važno stopinjo naprej do iz-
vranja <% točke našega narodnega programa, na 
katerega m javno prisegli vsi rodoljubi. Kaj nas to
rej briga, ako nas govejo razuzdani Italijančiči, ki se 
dobro počutijo pri polnih jaslih, utopisto itd.; mi 
radi verujemo, da Je bolje politiko delati za dober 
denar; a taka politika je začasna, nenravtia, Mi 
Slovenci smo aieer reven narod, bodisi gledč Števila, 
bodisi glede premoženja, to sami dobro vemo; a naša 
politika naslanja se na večno naravno pravo in na o-
gromno Slovanstvo; naslanja se na Čile nepokvarjene 
faktorje; ona je izraz najplemenitejšega domo- in ro-
doljubja. Zatorej pa nas ne vstraši ne lastna revščina, 
ne bogatfri-vo naših nasprotnikov, kajti instinktivno ču
timo v sebi, da naše prizadevanje bode imelo uspeh, 
da Jugoslovani se bodo združili in postali mogočni, 
da grbi Gorice, Trsta. Istre, Dalmacije se no bodo sve
tili v italijanski kroni, nego da postanejo biseri krone 
a\\sU'iisko-jugoslovanske. 

Da je posebno Trst narava sposobda za prvo 
jugoslovansko sluadišče, tega mi pač nij treba podpi
rati s posebnimi dokazi in razlogi iu nij treba biti 
posebnim entuzijastom, ako trdim, da zgodovina pojde 
na dnevni red Čez zanikovanja in jadikovanja naših 
danes Še mogočnih in nenaravno gospodujočih lahonov 
pa Italijančičev. 

K temu predgovoru silili so me posebno dogodki 
zadnjih dni v Trstu. V četrtek bila je seja mestnega 
starešinstva; na dnevnem redu je bila točka, da se 
vpelje v slovanski ljudski šoli v Skednju (Servola) pa
ralelni italijanski razred. Nabergoj se je temu hrab
ro ustavljal, rekel je mej drugim, da bi bilo bolje, 
da bi se napravil v kaki mestni Šoli paralelni razred 
slovenski, na kar je lahonska garda na galeriji začela 
na vso moč žvižgati in kričati, tako da Nabergoj nij 
mogel nadaljevati govora. Košunder nekoliko potihne, 
vpraša Nabergoj ,* „kedo je predsednik tam le gor?" 
Zopet nastane šunder, podestli pa se začne izgovar
jati, da nij slišal nič posebnega šundra na galeriji. 
Nabergoj pa mu odgovori, da mora imeti jako zaraš
čena ušesa, če nij slišal. Zdaj skoči kviško svetovalec 
Luzzato in začne obirati Nabergoja, češ, da tukaj nij 
prostor, kder vlada surova beseda, kakor kje drugod 
(na Dolinskem tabru) itd. Italijani so torej hoteli 
maščevati se za Dolinski tabor, prestrigli so besedo 
tudi drugemu okoličanu in ga surovo zavrnili, sploh 
se je videlo jasno, da hočejo provocirati škandal. Da 
jih tabor tako bode, je dobro znamenje za nas; nam s 
tem le raste pogum. Da so Italijani sklenili, vkljub 
ugovorm, kar so hoteli, tega mi nij treba niti ome
niti, kajti vodi jih edino slepa strast in sovraštvo 
proti slovanstvu* 

Še važuejša pa je bila seja v petek. Poslanec 
okolice, trgovec Burgstaller, predlagal je, da naj mestni 
zbor dovoli gl. 500 za častni sprejem domačega polka 
in posebno četrtega batalijona, pri katerem je mnogo 
Tržačauov, ko se vrne v kratkem domov. Nekateri so 
na to ugovarjali, da je treba štediti, da nij denara 
itd. Konečno kaj sklene večina? Toliko, kakor da se 
prestopi čez ta predlog na dnevni red. Povsod v Av
striji so negledč na politična mnenja sprejema'? in 
slavili vrle domače sinove vrateče se iz Bosne in Her
cegovine, le tukaj v Trstu je hotel magistrat delati 
demonstrativno izjemo, kakor da bi hoteli reči ti tr
žaški »patres patriae,* da tukaj neha Avstrija, da tr
žaški sinovi bili so le barbarično primorani bojevati 
se za svobodo Slovanov v Bosni, Italijanski politikarji 

| hoteli m a tem protestirati proti klicu cesarja, Nô  

radovedno je zdj« vp m to, kaj porote vladak^mu 
novemu dokazu mrze ĵa Avstrije pod pk ost&e 
za Jtalia irredenta8 delajočth načelniki ii^šMfa/ • 

Istina je to, da jo oni sklep razburil viečiiio tr
žaškega prebivalstva in da so drugi dan trgovci na 
borsi v eni uri nabrali 300 gold. za vreden sprejem 
domačega polka in da še dalje nabirajo, tako da na* 
berejo prav gotovo lOkrat toliko, kolikor je starešin
stvo zabranilo. Ta je prava demonstracija prbtiUa-
honskemu magistratu; ali to Še bij zadosii: ljudstvo 
je tako razkačena, da po ^lieali kriči: »abbasso sm 
qiiei.;,.;in da_javno tkja^pd^^a?, m spus t i n 
starešinstvo. Sliši se tudi, da je mn m \ 
pisalo v tem zmislu na Dunaj, in dt ; • > n 
sam pod tako presijo, da bo moral kaj odločnega u-
činiti, i F 

Prav ko to pišem, počil je glas po mestu, da je 
starešinstvo uže ra^puščpno iu imenovan e/k. komi
sar, ki bode vodil tri&ški magistrat Zdaj popob?-. 
ob 3 uri je uže ves Trst poln te novice in ? 
strani m sliši govoriti nbcn ghe stk« ttd. Za Študijo 
in druge očivtdne pojedarije imajo ti gospodje vedW4 
polno denara; nij dolgô  od kar so ppet dovolili 
30.000 gold, za študije, kako bi se pripravila * . 
Boka v Trat (iu koliko $6 uže požrle te ve m — 
a za tako reč nimajo 500 gold, Pač čudno go < -
darstvo tako in taki ljudje naj bi Še daljd imeli V 
rokah osode prvega trgovskega mesta v Av&trljji? 

P. S.. Zdaj ob 5 uri popoludne je uže u-
radno potrjena vest, da je razpuščeno naše mestna 
starešinstvo; cula je bila prepolna, pa seje odve*/" 
policija vsa in vojaki so pripravljeni, ker mogoče je, 
da nastane kaka neredftost. Po mojem mnenji pa se 
nij dosti bati; k večemu da zopet spustijo kako bombo 
v kakem kotiču* U to pa m pri um niti zajec tež 
ne briga. 

Politični preglej. 
Dne 5. t, m, je predsedijlfe: poslansko ?J)or-

nfee dr. I lecl ibaner izročil c^saiju po ustft-
voverni večini sklenjeno atlreso. To golo ym\ 
so priobčili Dunajski listi in niso ničesar dosta-r 
vili, aH jo je Nj, Voliftanstvo z flopa^jenjam, 
ali morda tako na znanje vzelô  da p r a biti 
po Iloheinvartovih besedah n liberalce straJi,** 

Naše umirajoče ministerstvo je zdaj v h«-* 
di tešnjobi; pa saj je lo se^ca voft »eMmjgga 
slavnoga (?) ministersfcva Aupr^perg—hmm in 
tudi ta senca zgine, kakor hitro zatoni njsgpvph 
solnce Andrassy;—da pa to kmalo zatoni, to 
nam dokazuje v delegacijah in državnih zborni
cah skoro soglasna obsodba njegove zvunanje 
politike, dasi se ta soglasnost opira na zel^raž* 
lične razloge posameznih strank in njih sestop* 
nikov.-*Zelo burne so letos delegacijslf;e obrajV* 
nave in grof Andrassy gotovo ni mislil, da sa 
bo moral s tako mogočno stranko boriti, kakor* 
šno si je znal ustavoverski prvak dr. H e r b s t 
za svoje namene pridobiti, Budgstni odsek jj<} 
sklenil z veliko večino glasov prpdtegftti* \$& s i 
ima o zahtevanem novem posojilu za Bosno ia 
Hercegovino—prestopiti na dnevni red, to je da m 
ima odbiti, in zdaj so nositelji umirajoče vlade 
v strašnih zadregah ter delajo in pregovaiv 
na vse kriplje, da si zagotovi vsaj toliko $&£ 
sov mej delegati, kolikor treba, da ostane odf 
sekov predlog v manjlini iu da se dovoli neob* 
hodno potrebni kredit. — Nekoliko je Andrass^ 
vendar uže dosegel, da se je namre$ razpravi 
o predlogu budgetnega odseka odložila M četej^ 
tek ali petek, ker se morajo svetovalci krone 
prej o tem posvetovali. Andrassy je stara li
sica; on dobro ve, s kom ima opraviti in zato 
si misli: »Zeit gewonnen> alles gewotinen<t4 Usta* 
voverci so spremenljivi« 

V ogerski zbornici je dejal poslanec Thalj 
v adresne^ razpravi, da mon^ija ne potrebi 
za obrambo svojih južnih mej Bosne in Herce* 
govine, ampak da se mora Po^ska zopet oživeti* 
in skleniti potem ogersko-poljska-rumunska zve* 
za. Pač revna čast za Poljake, daf se t̂lkâ jo 
v tako zvezo!— 

Na Dunaj pride se cesatju pqUonî  tu|i 
deputacija iz Bosne, obstojema iz 35 najveljav#! 
nejših mož in sicer katoličanov, pravoslavnih^ 
moharaedancev in judov; predstavljal jo bode 
major generalnega štaba MUiakovifiv - ^ General 
Filipovič pride koncem tega meseca v Prago na 
svoje staro mesto. V Bosni so bila pretekle dni 

18tra8iw vremen^ &i »o T8lwtty Ser^ev« »ei^ 



merno škodo naredila. Sava je bregove presto
pila In vso planjavo do Han-Luzana zalila. Ko
munikacija je na mnogih krajih pretrgana; zato 
se zdaj zahoji ne morejo po pošti pošiljati v 
Bosno. 

Avstrijski minister za uk je odločil, da j e 
Zagrebško v s e u č i l i š č e enako vsem 
drugim Avs t r i j sk im, to je, da imajo tu 
dobljena spričevala veljavo ne le za Ogerske, 
ampak tudi za Avstrijske dežele. Našim sloven
skimdijakom Kolo pač jako vesela novica, 

B um u n i j a je stopila dne 26. t m. v 
posest Dobruče; tedaj so stvari med Busi in 
Burnimi poravnane, 

Angleži so začeli vojsko zoper Afgance; 
po noči med 21. in 22. t m. so Angleži vzeli 
trdnjavo Ali-Musjid. Kaj poreče k temu severni 
stroje? 

U Italije se poročajo te dni čudne reči. 
Uradni italijanski listi so polni popisov sijajnih 
patrijotičnih demonstracij, ki se nekda po vseh 
večjih in manjših mestih delajo v znamenje ra
dosti, ker je kralj Hurcbert srečno odnesel živ
ljenje izpod morilčeve predrzne roke. Mej te 
navdušene popise se pa kaj Čudno vpletajo ve ti 
o socialističnih rovarijah, ¥ Florenciji, kakor 
smo uže zadnjič omenili, je počila Orsinijeva 
bomba mej patrijotično demonstracijo; usmrtila 
je dve, ranila mnogo oseb. V Pizi se je enako 
godilo — v Bimu pa, v svetem, častitljevem 
mestu so bile dinamitne mine nastavljene pod 
Kviiinalom, kraljevo rezidencijo, in to istega dne, 
ko se je kraljeva družina iz Neapolja vračala v 
Bim —- kder so se uradoma pripravljale velike 
svečanosti. — Privatna poročila pravijo, da je 
ljudska navdušenost, kakoršno popisujejo uradni 
listi, bodi navidezna, bodi tudi izmišljena. V ob
če je ljudstvo nezadovoljno se sedanjo vlado in 
dasi je Cairoli kralju otel življenje, maje se mu 
vendar ministerski stol. — V Bimu so zaprli 
nad 200 socialističnih rogoviležev in govori se, 
da je pravica na sledu velikej zaroti. — No, 
primorski Italianissimi, ali se vam ne cede sline 
po zlatih jabolkih, ki so tako lepo dozorela na 
apeninskem poluotoku? 

Bazne vesti. 
Novice so priobčile sledečo zahvalo: 
O svojem 70. rojstnem godu doživel sem rado* 

sti, koje bi se nikdar ne bil nadejal. Prijatelji od 
blizu in iz daleka, iz slovanskih in nemških pokrajin, 
združeni in posamni, zastopniki društev, zavodov, mest, 
sel itd. donesU so mi mnogobrojnih dokazov svoje lju
bezni in naklonjenosti ustmeno in pismeno, jn došlo 
mi je toliko častnih listin, pa tudi dragocenih umotvo
rov in krasnih tvorin iz ženskih rok, da ne vzmagam 
besedi, s kojimi bi izrazil občutke svojega globoko gi-
njenega srca. 

Sam dobro vem in se radujem temu, [da vsa ta 
odlikovanja ne veljajo tolikanj meni, posamezniku, 
marveč dobri in vzvišeni stvari, koji služim doslej 36 
let; a zarad tega mi dolžnost srčne zahvale nikakor 
ni manjša. 

Tolikega veselja ves presunjen morem javno svo
jim prijateljem, vsem skupaj in vsakemu posebej, le 
8 slabimi besedami objaviti svojo najtoplejšo zahvalo 
za tolika preljubeznjiva čestitanja z najiskrenejšo že* 
Ijo: naj Bog vsemogočni milostivo izvrši vsa vsa vo* 
ščila, koja so bila tako toplo naglašana o nepozablji-
vth dneh 17. 18. 19» novembra t. L od predragih mi 
prijateljev I 

V Ljubljani dne 26. novembra 1878. 
[Dr. Jan. Bleivveis. 

t Iz Sedla v Kobariškem Kotu pozvedamo, da 
je bila tam pretek, nedeljo nenavadna svečanost—po-
fevečevanje nove cerkve, krasne stavbe, s kakoršno se 
more le prav redko katera občina na Goriškem pona
šati Duhovnikov se je deležilo 10, ljudstva mnogo. 
Slavnostni govor je imel kot Sedlan v. č. gospod Fi
lip Kramer, župnik Dornbtrškn — Gosp. Andrej 
Grunte r posestnik v S. Petru pri Gorici, a Sedlski 
rojak, daroval je cerkvi prelepo, dragoceno kljočo 
(Iuster). Stala je nekda 300 gld. — Ravnokar smo 
prijeli obširnejši popis, katerega priobčimo prihod

Milodarnost. Odbor v pomoč ubogim družinam 
rezervistov je nabral do sdaj 5030 gld. 46 kr., pa 
tudi za ranjence lepo sveto in maogo obvez in dru
gega blaga. Badodarnost za patrijotičeu namen se je 

po vsej deželi prav lepo obnesla, celo v takih obči
nah, kder ljudstvo samo pomanjkanja trpi. 

Gospmsko društvo v Gorici je sklenilo, da 
bo letos samo zkozi tri mesece gorko hrano delilo mest
nim revežeu in če mu preinanjka denara, da ustavi 
delitev kruha. Društvu so darovali: Nj. V. knezo-
nadškof Gollmajr 50 gld., Fzm. grof Coronim 20 gl., 
baron in baronovka Gz&ruig 50 gld., baronovka 2o-
bel 20 gld., baronevka Marija Bitter 25 gld. — 

Rossa Sandor. glasoviti tolovaj, je v ječiSza-
mos-Ujvarski umeri. 

Vitez Ljubiša državni poslanec in deželni gla-
var dalmatinski, je 23. t m. po daljen* ho N P na 
Dunaji umeri. V državnem zboruje glasoval vedno z 
vladi«3 stranko, prav tako, kakor.... . — 

Čehi a Slovencih, deški »Narodni listyfc\ 
nam Slovencem vselej najprijaznejši in najbolj razšir
jeni list češki, od 19. t. m. pišejo v listku pod na
slovom; »dr. Janea Bleiweisa bledeče: „Občudovanja 
je vreden ta narod, ki prebiva ua Kranjskem, Štajar-
skem, južnem Koroškem in Primorskem. Nobeden it 
slovanskih narodov se ne more ponašat!, da bi mu 
bila osoda posebno ugodna, vsak narod, brez izjeme, 
moral je bojevati težke boje, in boriti se proti tež* 
kim zaprekam, in kakor narod češki, tako tudi srb
ski, ruski, poljski in druge narode pr< « so ne
zgode, katere so jim s pogubo pretile. Da ti narodi 
kljubu temu še nijso poginili, nego da celo dan za 
dnevom krepkejši in mogočnejši nastopajo mej svet 
kot važen faktor, tega m gotovo netnajo zahvaljevati 
kakšnej sreči, nego le svojemu lastnemu trudu, svojo} 
trdnosti in ueumorljivej krepkosti, katera je zaprečila 
narodni pogin, in privedla narode do novega ustajenja. 
Vse to, le da v večjej meri, velja tudi o slovenskem. * 

»Nobeden narod nij prestal toliko in tako vihar
nih bojev, in nobednega naroda nij osoda preganjala 
tako nemilo, kakor narod slovenski." 

»Narodni listy" potem podajajo kratko zgodovino 
slovenskega naroda in voditelja njegovega dr. J. Blei-
weisa, in končavajo listek z besedami: „l)anes nij več 
dvomiti, da se uresniči ali preje aH pozneje, ali z 
večjimi ali manjšimi zaprekami slovensko zjedinjenje 
narodno v jedno celoto11* 

Tudi češki poslanci so v svojem klubu dostojno 
praznovali dr. Blehveisovo sedemdesetletnico. Posebno 
poslanca dr. Edm. Kaizl in O. Zeithammer sta se v 
prelepih govorih spominjala Slovencev in njih narod
nega gibanja. V klubu je bila k sklepu prebrana in 
potem očetu Bleiweisu odposlana prelepa čestitka, — 
katera je v veliko častu ne samo jubilantu, ampak ct-
iemu narodu. 

Tat v kttti. Pred porotniki v Ljubljani bo te 
dni zanimiva obravnava proti Josipu Kocinami, rodom 
Kranjcu, ki je ob priliki okupacije Bosne, ko so bili 
navalili Turki na Banjaluko, ukral nekemu avstrijske
mu marketenderju žakeljček cekinov, in jih potem po 
Kranjskem zapravljal. Kocman je bil menih trapist-
skega samostana, in ko je tatvino izvršil, ubežai je 
na Kranjsko, kjer je posebno za lepi spol cekine raz
metaval, tako, da so ga na Notranjskem prijeli. 

— Doprsno podobo dr. Bleiveisovo iz mav
ca ali gipsa bode skoro izvršil naš slavnoznani doma
či kipar g. Fr. Zajec, kateri si je nedavno se svojim 
Slomšekovim spomenikom v zgodovini domače umetel
nosti postavil sam lep spomenik. Doprsna podoba, i z-
vrstno napravljena, meri 48 cm. (I8")# Ako pomisli
mo, kako je lepa ideja g. Zajca, da je dal tej slavno* 
sti monumentalen izraz, ako dalje jemljemo v poštev, 
kakd je našega »očeta" slavila vsa dežela, ves narod 
s l o v a n s k i in tudi drugi veljaki, menimo, da ustre
zamo njegovim nebrojnim častiteljem in osobito ob
č inam, č i t a l n i c a m , druš tvom, ki so ga ime
novale častnega uda in ga slavile, ako jim objavljamo 
to vest. Naroča se na podobe pod naslovom: g. Fra-
njo Zajec, v Ljubljani na dunajskej cesti v Frohlicho-
vej hiši št. 7, in cena jej je samo tri goldinarje, pri 
svunanjih naročilih naj blagovole dotični g. abonenti 
vposluti še 50 kr. za zaboj. E# 

— Pri banketu o priliki Bleftveisove slav-
nosti sledila so jedila po sledečem „menu": Consom-
mč an ragoftt Julienne. Truites an bleu — Poissons 
de mer garate — Mayoanaise a la russe. Foie de gras 
— Aspic reuvers6. Filets de boeuf garnis. Cuissot de 
chevreuil aux Fruits en moutarde. Faisans et Perdris 
rotiš. Salade et Compote. Pouding a 1'auglaise. Ge-
Ičes diverses. Glaces et Bonbons. Fruits et Dessert. 
Cafč. Namizno vino bilo je izvrstno bizeljsko iz leta 
1875. iz kleti g. L. Tavčarja. Buteljna vina so se 
pila: Prosekar rudeči starrefoško, tudi iz Taučarjeve 
kleti, in končno šampanjec francoski, katerega se je, 
kakor čujemo, izpraznilo v velikem navdušenji 120 
butelij, in sicer „Moet &. Shandon*4 in nVenve Cli-
quot.tt Poslednji gostje zapustili so stoprav okolo ju
tra 20. novembra lepo okiučano dvorano, veČina go
stov pak je odšla uže ob 7. v čitalnico k besedi. Vzla-
sti še moramo omenjati, daje gospa Š u n k o v a pri
redila s pomočjo bauketnega odseka banket v občno 
zadovoljnost, in da so bile vse jedi tako okusno na

pravljene, da je bil vsak jako prijetno iznenaden, v 
Ljubljani dobiti kaj tacega. Morske ribe, srne, jerebi, 
fasani— grozdje iz Smedereva pri Belgradu, in mno
go — mnogo druzega, kar čislajo gurmani — vse je 
bilo na razpolaganje. Okusno dekoracijo dvorane vo
dil je inženir Tomšič. Aranžma in sploh vse podrob
nosti za banket preskrbel je g. F rane B u č a r? trgo
vec v Ljubljani, in sigurno je doživel najlepšo hvalo 
v tem, da mu je uže vsak deležnik banketa, ako ne 
glasno, vendar po tihem — čestital redu občnega vspeha. 

81. SL 
V Sarajevu je 21. t m. nastala huda nevihta. 

Deževalo je kakor bi se bil oblak odtrgal 8 ur nepre
nehoma, in voda je napravila mnogo škode. Na str
mih cestah podrla je jeden Črevelj globoka voda vse, 
kar jej je je bilo na potu; temelj mnogo hiš je iz
kopala, in na cestah »e ne more občevati. Miljačka 
je kmalu potem svojo strugo prestopila, preplovila vse 
ceste in podrla dva mostova. Vsled te povodnji se 
je več hiš razitišilo, mej temi tudi jedua, v katerej 
so bili vojaki in 2i vojaSkih konj vkvartiraui. Izmej 
teh je 21 poginilo, a vojakom m je ob pravem teu 
nevarnost naznanila. Stiela je večkrat v telegraf u* 
darija, in je vez na mnogih krajih pretrgana. Posle
dice te nevihte glede stanja cest m nepreračunljive. 
Sicer se pa določnega še nič ne ve, ker je teh*gtafna 
vez pretrgana. 22. t. rn. se nij od odposlala niti po-
šla niti vojaški transpoit oddelkov. Isto tako m mo
rali ostati v Sarajevu konji in tren arumduega povelj* 
nika. Na ukaz armadnega povdjiH&tva teški vozovi 
ob cesti Brod-Sarajcvo do zadnjega dne tega meseca 
ne smejo voziti. KI N> 

Občn i zbo r pevskega društva ^Siam:-4 bo D, 
decembra t. I točno ob l K uri predpotudje* v pro
storih goriške čitalnice. Ker se posamezu*:a udom 
vabila ne pošljejo, velja to naznanilo sploh vsim udom, 
ktere k obilni vdeležitvi vabi odbor, 

Z bronteno svetinjo je bil na Pariški raz-
tavi odlikovan A l o i z i j Bader , fabrikaut vodenih 
sveč v Gorici, Razstavil je zbirko voščenih sveč razno 
velikosti iz pravega čebelnega vozka, ki se emejo za* 
rad nijih izgleduc čistosti med najboljše izdelke te ba
ze vštevati. — Gospod Bader je bil tudi tile na raz
stavah l 1855 iu 1873 s častnimi diplomi odlikovan. 
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Die Regenmlntel, 
Wagendeoken (Plachen). Betteiolagen. XellstoSe 

2eier lk. "Iztiri ki 

von M. J. Elsinger & SBhne 
I in Wienf Keubau, Zollergasse 2,'* 

Licfcranten des k. und k. Kni?|fsministeriam*# Sr« M*J. 
KriefsmaHtie, vicler HumanttScunittKleen etc. ete* 

Naznanjam, 
da sem svojo pisarnieo preložil v L nad
stropje Tomiiiz-ove hiše na trgu prestolne cer
kve štev. 29, 

A n t o n Erset t ig* inženijer* 

Važno oznanilo. 
S pomočjo slavnoznanega prahtu Iwe l l s 

zamore si vsakdo v nekaterih minutih5 in 
ne da bi se motil z umetno zloženimi stroji, 
zapravljati PIVO, odlično po svojem okusu 
in po zdravstvenih lastnostih in nifi niže 
od onih piv, ki se narejajo v Čaveni, na 
Dunaji, na Bavarskem, in sicer prav po 
ceni, kajti liter stane, če se vsi stroški 
vračunijo, samo 14 centežimov. 

Navadna cena zaboja za 125 litrov 6 
» » s? » oO * JJ 3 n 

(Prosto poštnine v vsej Italiji in Avstriji.) 
V vsakem zaboju je prav razumljiv 

poduk, kako se ima ravnati, kar je tako 
lahko, da se ni mogoče zmotiti. 

Naročuje se pri 
G. Perino in Coggiola (Italia). 

gld. 

J*4»v«tel! to odgovorni rareOmk; ATOE VAEUASL — Tiskar: MAIUNG v Gorici/ 


